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Ogólne warunki zakupów PAWI Packaging 
Poland Sp. z o.o.
Stan na 1 listopada 2024 r.

1. 	 Warunki ogólne 
1.1. 	 Poniższe Ogólne Warunki Zakupów (OWZ) mają zastosowanie do wszystkich stosunków 

umownych pomiędzy PAWI Packaging Poland Sp. z o.o. z siedzibą w Warszawie (Polska) 
przy ul. Sochaczewskiej 37 (01-327), wpisaną do rejestru przedsiębiorców Krajowego 
Rejestru Sądowego dla m.st. Warszawy w Warszawie, XII Wydział Gospodarczy Krajowego 
Rejestru Sądowego, pod numerem KRS 0001026969, NIP 5223253605, REGON 524815570, 
kapitał zakładowy 100.000 zł (zwaną dalej PAWI) a jej Dostawcami. Po przyjęciu zamówie-
nia przez Dostawcę, OWZ uznaje się za zaakceptowane. Wszelkie modyfikacje lub zmiany 
wymagają pisemnej zgody.

1.2. 	 Ogólne warunki handlowe, sprzedaży lub dostawy Dostawców są wyraźnie odrzucane i nie 
mają zastosowania, nawet jeśli nie są wyraźnie sprzeczne.

2. 	 Zamówienia i potwierdzenia zamówień 
2.1. 	 Ważne są wyłącznie zamówienia pisemne lub udzielone w formie dokumentowej (np. za 

pośrednictwem poczty e-mail). Ustne uzgodnienia oraz uzupełnienia lub zmiany zamówień 
wymagają pisemnego lub dokumentowego potwierdzenia przez PAWI.

2.2. 	 Każde zamówienie wymaga pisemnego lub dokumentowego (np. za pośrednictwem 
poczty e-mail) potwierdzenia przez Dostawcę. Jeżeli PAWI nie otrzyma od Dostawcy pi-
semnego lub dokumentowego potwierdzenia w terminie 3 dni roboczych od dnia złożenia 
zamówienia, zamówienie uważa się za przyjęte przez Dostawcę zgodnie z warunkami 
określonymi w zamówieniu.

3. 	 Ceny 
3.1. 	 Ceny są rozumiane jako ceny stałe i są wiążące. Obejmują one wszystkie uzgodnione 

usługi i koszty dodatkowe (np. opakowanie, koszty bezpłatnego transportu do miejsca 
wykonania określonego przez PAWI) i obowiązują niezależnie od miejsca wykonania.

4. 	 Termin dostawy i opóźnienia 
4.1. 	 Dostawa musi dotrzeć do miejsca realizacji w uzgodnionym terminie. Jeżeli Dostawca 

przewiduje jakiekolwiek trudności w dotrzymaniu terminu dostawy lub innych swoich 
zobowiązań, powinien niezwłocznie powiadomić o tym PAWI na piśmie, podając przyczyny 
i przewidywany czas trwania opóźnienia. Jednocześnie przedstawi PAWI propozycję dals-
zych działań, przy czym PAWI wyraźnie zastrzega sobie prawo do odstąpienia od umowy 
(art. 7). Dostawca odpowiada za wszelkie szkody poniesione przez PAWI w związku z 
opóźnieniem dostawy (np. koszty transportu, dodatkowe koszty związane z zamówieniem 
u innego dostawcy lub utrata zysków).

4.2. 	 Dostawy partiami i dostawy przedterminowe są dopuszczalne wyłącznie za wyraźną zgodą PAWI.

5. 	 Transport, przejęcie ryzyka, ubezpieczenie i opakowanie 
5.1. 	 O ile nie uzgodniono inaczej, dostawy będą realizowane DDP (Incoterms 2020) do miejsca 

wskazanego przez PAWI. Specjalne rodzaje transportu i trasy będą uzgadniane oddzielnie.
5.2. 	 Przeniesienie korzyści i ryzyka nastąpi po dostawie do miejsca wskazanego przez PAWI.
5.3. 	 Dostawca jest odpowiedzialny za zawarcie umowy ubezpieczenia transportowego.
5.4. 	 Dostawca ponosi pełną odpowiedzialność za odpowiednie opakowanie dostarczonych 

towarów. W szczególności należy przestrzegać wymogów higienicznych BRC. Szczególną 
uwagę należy zwrócić na czystość palet (zasady paletyzacji), a także odpowiednią higienę 
mostków załadunkowych pojazdów transportowych. Wszelkie uszkodzenia dostarczonych 
towarów, wynikające z niewłaściwego lub nieodpowiedniego opakowania, a także 
wynikające z tego dla PAWI szkody, utrata zysków lub dodatkowe koszty będą w całości 
pokrywane przez Dostawcę. Dostawca zobowiązany jest udzielić dokładnych instrukcji i 
zwrócić uwagę PAWI na zachowanie szczególnej ostrożności przy usuwaniu konstrukcji 
pomocniczych itp., a kierowca Dostawcy zobowiązany jest do odpowiedniej pomocy PAWI 
w rozładunku. W przeciwnym razie Dostawca będzie w pełni odpowiedzialny wobec PAWI 
za wszelkie poniesione z tego powodu szkody.

5.5. 	 Numer zamówienia PAWI, numer artykułu i opis, a także ilości, muszą być potwierdzone 
na opakowaniu i na wszystkich dokumentach (dowodach dostawy, fakturze). Jeżeli na 
dostarczanych towarach mają być umieszczone etykiety, PAWI określa ich układ i treść. Przed 
dostawą Dostawca zobowiązany jest przedstawić PAWI etykiety do zatwierdzenia. Jeżeli ety-
kiety nie zostaną zatwierdzone przez PAWI, przedmiot dostawy nie może być dostarczony.

5.6. 	 Dostawca gwarantuje zgodność ze wszystkimi odpowiednimi przepisami dotyczącymi 
wysyłki i deklaracji celnych, a także wszelkimi zasadami eksportu i importu. Dostawca 
ponosi odpowiedzialność za wszelkie szkody lub straty wynikające z nieprzestrzegania tych 
przepisów i zasad.

6. 	 Gwarancja / Podwykonawcy 
6.1. 	 Dostawca gwarantuje, że dostarczone towary nie mają żadnych wad fizycznych ani praw-

nych, które mogłyby obniżyć ich wartość lub przydatność do zamierzonego zastosowania, 
że dostarczone towary mają uzgodnione i zapewnione właściwości, są wolne od praw 
osób trzecich i odpowiadają ustawowym wymaganiom i specyfikacjom. Dostawca w 
szczególności gwarantuje, że dostarczone towary używane do pakowania żywności nadają 
się również do kontaktu z żywnością i że taki kontakt nie ma żadnego negatywnego 
wpływu na żywność. Dostawca zobowiązuje się do regularnego przeprowadzania odpo-
wiednich kontroli jakości.

6.2. 	 Okres gwarancji wynosi 24 miesiące od daty dostawy dostarczonych towarów do miejsca 
wykonania.

6.3. 	 Zwalnia się PAWI z obowiązku niezwłocznego zbadania i zawiadomienia o wadzie 
(art. 563 polskiego Kodeksu cywilnego). PAWI może złożyć reklamację w całym okresie 
gwarancji. Jeżeli w okresie gwarancji dostarczone towary są wadliwe (patrz pkt 6.1.), 
PAWI ma prawo żądać terminowego usunięcia wad lub bezpłatnej kolejnej dostawy przez 
Dostawcę, udzielenia przez Dostawcę rabatu do ceny odpowiadającego wadzie lub braku 
środków zaradczych (art. 7). Jeżeli Dostawca nie dokona wymaganego usunięcia wady lub 
dostawy zastępczej pomimo ewentualnego wyznaczenia dodatkowego terminu, PAWI 
jest uprawniona do usunięcia wady lub uzyskania dostawy zastępczej na koszt Dostawcy. 
W każdym przypadku PAWI może w pełni dochodzić dalszych odszkodowań, w tym 
utraconych zysków.

6.4. 	 Dostawca nie jest uprawniony do korzystania z jakichkolwiek dostawców / podwykonaw-
ców przy wykonywaniu umowy bez uprzedniej pisemnej zgody PAWI. Dostawca ponosi 
odpowiedzialność za działania dostawców/podwykonawców jak za własne działania.

6.5. 	 Dostawca ponosi odpowiedzialność za naprawione i wymienione towary w takim samym 
zakresie, jak za dostawy pierwotne.

7. 	 Odstąpienie od umowy 
7.1. 	 W przypadku opóźnienia Dostawcy w dostawie (pkt. 4.1.) lub w pracach gwarancyjnych 

(pkt. 6.3.) przekraczającego 10 dni, a także w przypadku bezskutecznego upływu 
dodatkowego, 7-dniowego terminu wyznaczonego przez PAWI, PAWI w terminie 30 dni 
od upływu wspomnianych terminów może odstąpić od umowy i zrezygnować z dostawy 
bez ponoszenia kosztów przez PAWI. Prawo odstąpienia określone w zdaniu poprzednim, 
w przypadku ziszczenia się jego przesłanek, może być wykonane w nieprzekraczalnym 
terminie 1 roku od dnia zawarcia umowy z Dostawcą.

7.2. 	 Jeżeli przed upływem terminu dostawy jasne będzie, że Dostawca tego terminu nie docho-
wa, PAWI na podstawie art. 610 polskiego Kodeksu cywilnego również może odstąpić od 
umowy i zrezygnować z dostawy bez ponoszenia kosztów przez PAWI.

7.3. 	 Prawo odstąpienia przysługuje PAWI zgodnie z art. 611 polskiego Kodeksu cywilnego 
również w przypadku, gdy w trakcie produkcji przedmiotów dostawy można jednoznac-
znie przewidzieć, że przedmioty dostawy nie będą nadawały się do użytku, a Dostawca 
nie zmieni sposobu wykonywania umowy na prawidłowy w wyznaczonym przez PAWI 
dodatkowym terminie.

7.4. 	 Roszczenia PAWI podlegają naprawieniu w pełnej wysokości, w tym naprawieniu szkód 
następczych.

8. 	 Odpowiedzialność, prawa osób trzecich, zastrzeżenie własności 
8.1. 	 Dostawca ponosi pełną odpowiedzialność za przedmioty dostawy i odpowiada za wszelkie 

szkody, w tym za utracone zyski, wynikające z wadliwości dostarczonych towarów wobec PAWI 
lub osób trzecich. Obejmuje to również koszty związane z wycofaniem produktu z rynku.

8.2. 	 Dostawca gwarantuje, że dostawa i korzystanie z dostarczonych towarów i usług PAWI nie 
narusza żadnych praw własności intelektualnej lub własności intelektualnej osób trzecich 
(np. patentów, wzorów, modeli itp.). W przypadku przeciwnym Dostawca zwolni PAWI z 
odpowiedzialności w pełnej wysokości i pokryje wszelkie poniesione przez PAWI z tego 
tytułu szkody.

8.3. 	 Dostawca potwierdza i zobowiązuje się do utrzymywania ubezpieczenia od 
odpowiedzialności cywilnej, w tym odpowiedzialności za produkt i ryzyko operacyjne (w tym 
ryzyko recallu) przez cały czas trwania stosunku umownego (do upływu terminu przedaw-
nienia wszystkich roszczeń, które mogą wynikać ze stosunku umownego), z wystarczającym 
pokryciem dóbr osobistych i strat finansowych (co najmniej 5.000.000 PLN na roszczenie). Na 
żądanie PAWI Dostawca przedstawi dowód takiego ubezpieczenia na piśmie.

8.4. 	 Zastrzeżenie własności Dostawcy do dostarczonych towarów jest niedozwolone.

9. 	 Poufność 
9.1. 	 Wszelkie prawa do informacji, dokumentów, rysunków itp. udostępnionych Dostawcy 

przez PAWI pozostają własnością PAWI i nie mogą być wykorzystywane do innych celów, 
kopiowane ani udostępniane osobom trzecim. Na żądanie PAWI Dostawca niezwłocznie 
wyda wszystkie dokumenty wraz ze wszystkimi kopiami lub duplikatami. W przypadku 
niewykonania dostawy, Dostawca zobowiązany jest do niezwłocznego wydania wszystkich 
dokumentów bez wezwania.

9.2. 	 Dostawca ma obowiązek traktować zlecenie, zamówienie i związane z nim prace lub 
dostawy w sposób poufny i odpowiednio poinstruować swoich pracowników.

9.3. 	 Dokumenty techniczne Dostawcy lub jego dostawców / podwykonawców są traktowane 
przez PAWI jako poufne. Pozostają one własnością intelektualną Dostawcy lub jego 
dostawców / podwykonawców.

9.4. 	 Towary dostarczane przez Dostawcę na podstawie instrukcji, rysunków lub specyfikacji 
technicznych PAWI nie mogą być oferowane, sprzedawane, dostarczane lub udostępniane 
osobom trzecim bez uprzedniej pisemnej zgody PAWI.

10. 	 Fakturowanie i warunki płatności 
10.1. 	 O ile nie uzgodniono inaczej, faktury będą wystawiane oddzielnie dla każdego zamówie-

nia, z podaniem numeru zamówienia.
10.2. 	 Termin płatności ustalany jest indywidualnie. W przypadku wadliwej dostawy PAWI ma 

prawo wstrzymać płatność do upływu terminu płatności.
10.3. 	 Z wyłączeniem płatności do Dostawców zagranicznych, płatności dokonywane będą tylko i 

wyłącznie na rachunek bankowy Dostawcy, ujawniony w elektronicznym wykazie podatni-
ków, o którym mowa w art. 96b ustawy z dnia 11 marca 2004 roku o podatku od towarów 
i usług (dalej: „biała lista podatników VAT”) udostępnionym w Biuletynie Informacji 
Publicznej na stronie podmiotowej urzędu obsługującego ministra właściwego do spraw 
finansów publicznych. Brak numeru rachunku bankowego na „białej liście podatników 
VAT” będzie podstawą do wstrzymania płatności. W przypadku zaistnienia takiej sytuacji, 
termin płatności rozpocznie swój bieg na nowo od momentu wskazania przez Dostawcę 
numeru rachunku bankowego, który widnieje na „białej liście podatników VAT”.

10.4. 	 Bez uprzedniej pisemnej zgody PAWI Dostawca nie jest uprawniony do cesji lub innego 
zbycia swoich wierzytelności, w całości lub w części, wobec PAWI.

11. 	 Miejsce wykonania, prawo właściwe i jurysdykcja 
11.1. 	 Miejscem wykonania dostawy jest uzgodniony adres dostawy. Miejscem wykonania 

płatności jest Warszawa, Polska.
11.2. 	 Zastosowanie ma prawo polskie, w tym także postanowienia Konwencji Narodów Zjednoc-

zonych o umowach międzynarodowej sprzedaży towarów (CISG).
11.3. 	 Sądem wyłącznie właściwym do wszelkich roszczeń jest sąd właściwy według siedziby 

PAWI, z zastrzeżeniem postanowień zdania następnego. PAWI wyraźnie zastrzega sobie 
prawo do wniesienia powództwa do sądu w miejscu wykonania umowy lub w miejscu 
zamieszkania Dostawcy.

General Purchasing Conditions of PAWI Poland 
Sp. z o.o.
As of 1 November 2024

1. 	 General Conditions 
1.1. 	 The following General Purchasing Conditions (GPC) apply to all contractual relations 

between PAWI Packaging Poland Sp. z o.o., with its registered office in Warsaw (Poland),  
37 Sochaczewska Street (01-327), entered in the Register of Entrepreneurs of the Natio-
nal Court Register for the Capital City of Warsaw, XII Commercial Division of the National 
Court Register, under KRS number 0001026969, NIP 5223253605, REGON 524815570, 
share capital of PLN 100,000 (hereinafter referred to as PAWI) and their Suppliers. Upon 
acceptance of the order by the Supplier, the GPC are deemed accepted. All modifications 
or amendments require a written agreement.

1.2. 	 General terms and conditions of business, sales or delivery of the Suppliers are explicitly 
rejected and do not apply, even if they are not explicitly contradicted.

2. 	 Orders and Order Confirmations 
2.1. 	 Only written orders or awarded in documentary form (e.g. via e-mail) are valid. Only 

written and electronic orders are valid. Verbal agreements and additions or changes to 
orders must be confirmed in writing or in documentary form by PAWI.

2.2. 	 Every order must be confirmed in writing or in documentary form (e.g. via e-mail) by 
the Supplier. If PAWI does not receive any statements in writing or in documentary 
form from the Supplier within 3 working days following the order, the order is deemed 
accepted by the Supplier according to the conditions stated in the order.

3. 	 Prices 
3.1. 	 The prices are understood as fixed prices and are binding. They shall include all agreed 

services and ancillary costs (e.g., packaging, transport costs free of charge to the place of 
performance specified by PAWI) and shall apply irrespective of the place of performance.

4. 	 Delivery Time and Delays 
4.1. 	 The delivery must arrive at the place of fulfilment on the agreed delivery date. If the 

Supplier anticipates any difficulty in complying with any delivery date or any of its other 
obligations, the Supplier shall promptly notify PAWI in writing, stating the reasons and 
the presumed duration of the delay. At the same time, he shall present PAWI with a 
proposal for further action, whereby PAWI expressly reserves the right to withdraw from 
the contract (art. 7). The Supplier shall be liable for any damages incurred by PAWI due 
to the delayed delivery (e.g., transport costs, additional costs related to an order with 
another supplier) or loss of profits.

4.2. 	 Deliveries by instalments and premature deliveries shall only be permitted with the 
express consent by PAWI.

5. 	 Transport, Risk Assumption, Insurance and Packaging 
5.1. 	 Unless otherwise agreed, deliveries shall be made DDP (Incoterms 2020) to the place 

of performance indicated by PAWI. Special transport modes and routes shall be agreed 
upon separately.

5.2. 	 The transfer of benefits and risks shall be made after delivery to the place indicated by PAWI.
5.3. 	 Contracting transport insurance is the responsibility of the Supplier.
5.4. 	 The Supplier bears the full responsibility for the adequate packaging of the delivered 

goods. The hygiene requirements of the BRC must specifically be complied with. Special 
attention is to be paid to the cleanliness of the pallets (palletising rules) as well as 
appropriate hygiene of the loading bridges of the transport vehicles. Any damage to 
the delivered goods, resulting from inadequate or unsuitable packaging, as well as any 
resulting damage to PAWI, loss of profits or additional costs shall be covered in full by 
the Supplier. The Supplier shall provide precise instructions and draw attention to PAWI 
to any special care in the removal of auxiliary constructions and the like or will otherwise 
be fully indebted to PAWI for any damages whatsoever, and the Supplier‘s driver shall 
be obliged to adequately assist PAWI in unloading. Otherwise, the Supplier shall be fully 
liable to PAWI for any damage incurred as a result.

5.5. 	 PAWI order number, article number and description, as well as the quantities, must be 
confirmed on the packaging and on all documents (delivery notes, invoice). If labels are 
to be applied to delivered goods, PAWI defines the layout and content. Prior to delivery, 
the Supplier shall submit the labels to PAWI for approval. If the labels are not released by 
PAWI, the delivery items shall not be delivered. 

5.6. 	 The Supplier shall guarantee compliance with all relevant shipping and customs 
declaration regulations, as well as all export and import rules. The Supplier shall be 
responsible and liable for any damages or loss arising due to the non-compliance with 
these regulations and modalities.

6. 	 Warranty / Subcontractors 
6.1. 	 The Supplier guarantees that the delivered goods do not have any physical or legal 

defects which would impair their value or their suitability for the intended use, that 
the delivered goods have the agreed upon and assured characteristics, are free from 
third-party rights and correspond to the statutory requirements and specifications. 
The Supplier specifically guarantees that the delivered goods used for the packaging 
of foods are also suitable for contact with foods, and that such contact does not have 
any negative effect on the foods. The Supplier undertakes to carry out the appropriate 
quality controls on a regular basis.

6.2. 	 The warranty period corresponds to 24 months following delivery of the delivered goods 
at the place of performance.

6.3. 	 The immediate obligation for PAWI to inspect and notify any defect (art. 563 of the Polish 
Civil code) shall be waived. PAWI may lodge a complaint during the entire warranty 
period. If, during the warranty period, the delivered goods are defective (see section 6.1.), 
PAWI is entitled to request that rectifications of the defects be done in a timely manner, 
or that a free subsequent delivery be done by the Supplier, to apply a rebate to the price 
corresponding to the defect or lack of remedies (Article7). If the Supplier does not carry 
out the required rectification or replacement delivery despite a possible grace period, 
PAWI shall be entitled to rectify the defects or to obtain replacement at the expense of 
the Supplier. In any case, PAWI can fully assert further damages including lost profits.

6.4. 	 The Supplier shall not be entitled to use any supplier / subcontractors for the performance 
of the contract without prior written consent from PAWI. The Supplier is responsible and 
liable for the actions of suppliers / subcontractors as well as for their own actions

6.5. 	 The Supplier is liable for repaired and replaced goods to the same extent as to the 
original deliveries.

7. 	 Withdrawal from Contract 
7.1. 	 If the Supplier‘s delay in delivery (clause 4.1.) or in warranty work (clause 6.3.) exceeds 

10 days, and if an additional 7-day period of grace set by PAWI has also been completed 
without success, PAWI may, within 30 days of the expiry of the said periods, withdraw 
from the contract and waive the delivery without any incurring cost to PAWI. The right 
of withdrawal referred to in the preceding sentence, in the event that its grounds are 
fulfilled, may be exercised within a maximum period of 1 year from the date of conclu-
sion of the contract with the Supplier.

7.2. 	 If, prior to the delivery date, it can be safely foreseen that the Supplier will fail to comply 
with this deadline, PAWI on the basis of art. 610 of the Polish Civil code can likewise 
withdraw from the contract and waive the delivery without any incurring costs to PAWI.

7.3. 	 PAWI shall also have the right of withdrawal pursuant to art. 611 of the Polish Civil code 
if, during the manufacturing of the delivery items, it can be safely foreseen that the 
delivery items will not be suitable and the Supplier does not change the performance of 
the contract to the proper performance within the additional period of time set by PAWI.

7.4. 	 PAWI‘s claims shall be subject to full damage compensation including the replacement of 
consequential damages.

8. 	 Liability, Third Party Rights, Retention of Title 
8.1. 	 The Supplier bears full liability for the delivery items and is liable for any damages, 

including lost profitsdue to the defectiveness of the delivered goods to PAWI or to third 
parties. This also includes the consequential costs for product recalls.

8.2. 	 The Supplier shall warrant that the delivery and the use of the delivered goods and PAWI 
services do not infringe any intellectual property rights or the intellectual property of 
third parties (e.g., patents, samples, models, etc.). Otherwise, he shall indemnify PAWI in 
full and pay all damages incurred by PAWI as a result.

8.3. T	 he Supplier confirms and undertakes to maintain liability insurance, including product 
and operational liability insurance (including a call-back risk) during the entire contrac-
tual relationship (until expiry of the limitation period of all claims which may result from 
the contractual relationship), with sufficient coverage for personal goods and financial 
losses (at least PLN 5‘000‘000 per claim). Upon request of PAWI, the Supplier shall 
provide evidence of such insurance in writing.

8.4. 	 A retention of title of the Supplier on the delivered goods is not permitted.

9. 	 Confidentiality 
9.1. 	 All rights to information, documents, drawings, etc. made available by PAWI to the 

Supplier remain with PAWI and these may not be used for other purposes, copied, or 
made accessible to third parties. Upon PAWI’s request, the Supplier shall forthwith issue 
all documents together with all copies or duplications. In the event of non-delivery, the 
Supplier shall immediately hand over all documents without request.

9.2. 	 The Supplier shall handle the request, the order and the related work or supplies in a 
confidential manner and instruct his employees accordingly.

9.3. 	 Technical documents of the Supplier or his suppliers/subcontractors are treated confiden-
tially by PAWI. They remain the intellectual property of the Supplier or of the supplier /
subcontractors of the Supplier.

9.4. 	 Goods supplied by the Supplier based on instructions, drawings or technical specificati-
ons of PAWI may not be offered, sold, delivered or made known to third parties without 
the prior written consent of PAWI.

10. 	 Invoicing and Payment Terms 
10.1. 	 Unless otherwise agreed, invoicing shall be made separately for each order, specifying 

the order number.
10.2. 	 The payment term is agreed individually. In the event of a defective delivery, PAWI shall 

be entitled to withhold payment up to the due date.
10.3. 	 With the exception of payments to foreign Suppliers, payments will be made only and 

exclusively to the Supplier‘s bank account disclosed in the electronic list of taxpayers 
referred to in Article 96b of the Act of 11 March 2004 on Goods and Services Tax 
(hereinafter referred to as the ‘white list of VAT taxpayers’) made available in the Public 
Information Bulletin on the website of the office serving the minister responsible for pu-
blic finance. The absence of a bank account number on the ‘white list of VAT taxpayers’ 
will be the basis for withholding payments. In the event of such a situation, the payment 
term will start a new period from the moment the Supplier indicates the number of the 
bank account that appears on the ‘white list of VAT taxpayers’.

10.4. 	 Without the prior written consent of PAWI, the Supplier shall not be entitled to assign or 
otherwise dispose of its claims, in whole or in part, against PAWI.

11. 	 Place of Performance, Applicable Law, and Jurisdiction 
11.1. 	 The place of performance for the delivery is the agreed delivery address. The place of 

performance for the payment is Warsaw, Poland.
11.2. 	 Only Polish law is applicable, including United Nations Convention on Contracts for the 

International Sale of Goods (CISG).
11.3. 	 The exclusive court for all claims shall be the competent court at the registered office of 

PAWI, subject to the provisions of the next sentence. PAWI expressly reserves the right to 
bring an action before the court at the place of performance or at the place of residence 
of the Supplier.

Allgemeine Einkaufsbedingungen von  
PAWI Packaging Poland Sp. z o.o.
Stand 1 November 2024

1. 	 Allgemeines 
1.1. 	 Die allgemeinen Einkaufsbedingungen (AEB) gelten für alle Vertragsverhältnisse zwischen 

PAWI Packaging Poland Sp. z o.o. mit Sitz in Warschau (Polen), Sochaczewska Str. 37 (01-327), 
eingetragen im Unternehmerregister des Landesgerichtsregisters für die Stadt Warschau 
in Warschau, XII. Wirtschaftsabteilung des Landesgerichtsregisters, unter der KRS-Nummer 
0001026969, NIP 5223253605, REGON 524815570, Stammkapital 100.000 PLN (im Folgenden 
PAWI genannt), und ihren Lieferanten. Mit Annahme der Bestellung durch den Lieferanten, 
akzeptiert er diese AEB. Abweichungen setzen eine schriftliche Vereinbarung voraus.

1.2. 	 Allgemeine Geschäfts-, Verkaufs- oder Lieferbedingungen von Lieferanten werden  
ausdrücklich abgelehnt und finden keine Anwendung, auch dann nicht, wenn diesen  
nicht explizit widersprochen wird.

2. 	 Bestellung und Auftragsbestätigung 
2.1. 	 Nur schriftliche Bestellungen und Bestellungen in Text-Form (z.B. E-Mail) sind gültig. 

Mündliche Abmachungen und Ergänzungen oder Änderungen von Bestellungen müssen 
von PAWI schriftlich oder in Text-Form bestätigt sein.

2.2. 	 Jede Bestellung ist vom Lieferanten schriftlich oder in Text-Form (z.B. E-Mail) zu bestätigen. 
Geht PAWI innert 3 Arbeitstagen seit Bestellung keine schriftliche oder in Text-Form 
Äußerung des Lieferanten zu, gilt die Bestellung zu den darin genannten Konditionen als 
vom Lieferanten angenommen.

3. 	 Preise 
3.1. 	 Die festgelegten Preise verstehen sich als Festpreise und sind verbindlich. Sie schließen 

sämtliche vereinbarten Leistungen und Nebenkosten (z.B. Verpackung, Transportkosten 
frei an den von PAWI bezeichneten Erfüllungsort usw.) mit ein und gelten unabhängig 
vom Erfüllungsort.

4. 	 Lieferzeit und Verspätungen 
4.1. 	 Die Lieferung muss am vereinbarten Lieferdatum am Erfüllungsort eintreffen. Hat der 

Lieferant Grund zur Annahme, dass eine termingerechte Lieferung ganz oder teilweise 
nicht möglich ist, hat er dies PAWI sofort unter Angabe der Gründe und der vermutlichen 
Dauer der Verzögerung mitzuteilen. Er hat PAWI gleichzeitig einen Vorschlag für das wei-
tere Vorgehen zu unterbreiten, wobei sich PAWI ausdrücklich einen Rücktritt vom Vertrag 
vorbehält (Ziff. 7). Sämtliche der PAWI aufgrund der verspäteten Lieferung erwachsenen 
Kosten (z.B. Transportkosten, Mehrkosten im Zusammenhang mit einer Bestellung bei 
einem anderen Lieferanten) bzw. Gewinneinbußen sind durch den Lieferanten zu tragen.

4.2. 	 Teillieferungen und vorzeitige Lieferungen sind nur mit ausdrücklicher Zustimmung durch 
PAWI zulässig.

5. 	 Transport, Gefahrtragung, Versicherung und Verpackung
5.1. 	 Soweit nichts anderes vereinbart wird, erfolgen die Lieferungen DDP (Incoterms 2020) 

an den durch PAWI bestimmten Erfüllungsort. Besondere Transportarten und -wege sind 
separat zu vereinbaren.

5.2. 	 Der Nutzen- und Gefahrenübergang erfolgt nach Ablieferung am Erfüllungsort.
5.3. 	 Der Lieferant ist dafür verantwortlich, eine Transportversicherung zu schließen.
5.4. 	 Der Lieferant trägt die volle Verantwortung für die sachgemäße Verpackung des Liefer-

gegenstandes. Insbesondere müssen die Hygieneanforderungen gemäß BRC eingehalten 
werden. Speziell ist bei Anlieferungen auf die Reinheit der Paletten (Palettierungsvor-
schrift) sowie auf hygienisch einwandfreie Ladebrücken der Transportfahrzeuge zu achten. 
Ein auf unzureichende oder ungeeignete Verpackung zurückzuführender Sachschaden am 
Liefergegenstand sowie der PAWI daraus resultierender Schaden, Gewinneinbußen oder 
Mehrkosten, gehen vollumfänglich zu Lasten des Lieferanten. Auf die Wahrung spezieller 
Sorgfalt bei der Entfernung von Hilfskonstruktionen u.ä. hat der Lieferant aufmerksam zu 
machen, ansonsten er für jeden der PAWI hieraus erwachsenen Schaden einzustehen hat.

5.5. 	 Auf den Verpackungen und auf allen Papieren (Lieferpapier, Rechnung) müssen die  
PAWI-Bestellnummer, Artikelnummer und -bezeichnung sowie die Mengen bestätigt sein. 
Sollen Etiketten auf Warenlieferungen angebracht werden, definiert PAWI deren Layout 
und Inhalt. Der Lieferant stellt PAWI die Etiketten vor der Lieferung zur Freigabe zu. 
Erfolgt keine Freigabe seitens PAWI, darf der Liefergegenstand nicht geliefert werden.

5.6. 	 Der Lieferant garantiert, dass er alle einschlägigen Versand- und Deklarationsvorschriften 
sowie eventuelle Ausfuhr- und Einfuhrmodalitäten einhält. Der Lieferant haftet für alle 
Schäden, die PAWI aus einer Nichteinhaltung dieser Vorschriften und Modalitäten entstehen.

6. 	 Gewährleistung / Beizug von Zulieferern / Unterlieferanten 
6.1. 	 Der Lieferant garantiert, dass der Liefergegenstand keine seinen Wert oder seine Taug-

lichkeit zum vorausgesetzten Gebrauch beeinträchtigenden körperlichen oder rechtlichen 
Mängel aufweist, dass der Liefergegenstand die vereinbarten und zugesicherten Eigen-
schaften hat, frei von Drittrechten ist und den gesetzlich vorgeschriebenen Leistungen 
und Spezifikationen entspricht. Der Lieferant garantiert insbesondere, dass der Liefer-
gegenstand, welcher für die Verpackung von Lebensmitteln verwendet wird, auch für 
den Kontakt mit Lebensmitteln geeignet ist und dass ein solcher Kontakt keine negativen 
Auswirkungen auf das Lebensmittel hat. Der Lieferant verpflichtet sich, regelmäßig die 
dazu geeigneten Qualitätskontrollen vorzunehmen.

6.2. 	 Die Gewährleistungsfrist beträgt 24 Monate nach Ablieferung des Liefergegenstandes am 
Erfüllungsort.

6.3. 	 Die sofortige Prüf- und Rügepflicht der PAWI gemäß Art. 563 des polnischen Zivilgesetz-
buches wird wegbedungen. PAWI kann während der ganzen Gewährleistungsfrist 
Mängelrüge erheben. Zeigt sich während der Gewährleistungsfrist, dass der Liefergegen-
stand mangelhaft ist (siehe Ziff.6.1.), ist PAWI berechtigt, innert angemessener Nachfrist 
die Behebung des Mangels oder die mängelfreie Nachlieferung durch den Lieferanten 
zu verlangen, einen dem Minderwert entsprechenden Abzug vom Preis zu machen oder 
vom Vertrag zurückzutreten (Ziff.7). Wenn der Lieferant trotz einer allfällig angesetzten 
Nachfrist die verlangte Nachbesserung oder Ersatzlieferung nicht oder nicht gehörig 
vornimmt, ist PAWI berechtigt, die Mängel auf Kosten des Lieferanten selbst zu beheben 
oder beheben zu lassen bzw. Ersatz zu beschaffen. In jedem Fall kann PAWI vollumfänglich 
weiteren Schaden inkl. Entgangene Gewinne geltend machen.

6.4. 	 Der Lieferant ist nicht befugt, ohne vorherige schriftliche Zustimmung von PAWI  
Zulieferer / Unterlieferanten für die Vertragserfüllung beizuziehen. Der Lieferant haftet  
für Zulieferer / Unterlieferanten wie für die eigene Leistung.

6.5. 	 Der Lieferant leistet für Ersatzlieferungen und Nachbesserungen in gleichem Umfang 
Gewähr wie für Erstlieferungen.

7. 	 Rücktritt vom Vertrag 
7.1. 	 Überschreitet der Lieferverzug des Lieferanten (Ziffer 4.1.) oder der Verzug bei den 

Gewährleistungsarbeiten (Ziffer 6.3.) 10 Tage, und läuft eine von PAWI gesetzte Nachfrist 
von 7 Tagen fruchtlos ab, kann PAWI innerhalb von 30 Tagen nach Ablauf der genannten 
Fristen vom Vertrag zurücktreten und die Lieferung ohne Kosten für PAWI aufgeben. Das 
im vorstehenden Satz genannte Rücktrittsrecht kann, wenn seine Gründe erfüllt sind, 
innerhalb einer Frist von höchstens 1 Jahr ab dem Datum des Vertragsabschlusses mit dem 
Lieferanten ausgeübt werden.

7.2. 	 Erweist sich bereits vor dem Liefertermin, dass der Lieferant diesen überschreiten wird, so 
kann PAWI auf der Grundlage des Art. 610 des polnischen Zivilgesetzbuches ebenso vom 
Vertrag zurücktreten und auf die Lieferung verzichten, ohne dass für PAWI Kosten entstehen.

7.3. 	 PAWI hat ein Rücktrittsrecht gemäß Art. 611 des polnischen Zivilgesetzbuches auch für 
den Fall, dass bei der Herstellung der Liefergegenstände klar absehbar ist, dass die Liefer-
gegenstände nicht brauchbar sein werden und der Lieferant nicht innerhalb der von PAWI 
gesetzten Nachfrist die Vertragsausführung in die richtige ändert.

7.4. 	 Vorbehalten bleiben die Ansprüche von PAWI auf vollumfänglichen Schadenersatz inkl. 
Ersatz von Folgeschäden.

8. 	 Haftung, Schutzrechte Dritter, Eigentumsvorbehalt 
8.1. 	 Der Lieferant trägt die volle Haftung für die gelieferten Waren und haftet für alle Schäden 

inkl. Folgeschäden, welche durch Mangelhaftigkeit des Liefergegenstandes bei PAWI oder 
Dritten auftreten. Hierzu gehören auch die Folgekosten für Rückrufaktionen.

8.2. 	 Der Lieferant haftet dafür, dass durch die Lieferung und Verwendung des Liefergegenstandes 
und Leistung durch PAWI keine Schutzrechte bzw. geistiges Eigentum Dritter (Patente, 
Muster, Modelle usw.) verletzt werden. Der Lieferant hält PAWI in vollem Umfang schadlos 
und kommt für alle Schäden auf, die PAWI dadurch entstanden sind.

8.3. 	 Der Lieferant bestätigt und verpflichtet sich, während der gesamten Vertragsbeziehung 
(bis zum Ablauf der Verjährung aller Ansprüche, die sich aus der vertraglichen Beziehung 
ergeben können), eine Produkt- und Betriebshaftpflichtversicherung (einschliesslich 
Rückrufrisiko) zu unterhalten, mit ausreichender Deckung für Personen-, Sach- und Ver-
mögensschäden (mind. PLN 5.000.000 pro Schadenfall). Auf Verlangen von PAWI hat der 
Lieferant das Bestehen einer solchen Versicherung schriftlich nachzuweisen.

8.4. 	 Ein Eigentumsvorbehalt des Lieferanten am Liefergegenstand ist ausgeschlossen.

9. 	 Geheimhaltung 
9.1. 	 Sämtliche Rechte an Informationen, Unterlagen, Zeichnungen usw., die PAWI dem 

Lieferanten zur Verfügung stellt, verbleiben bei PAWI und diese dürfen nicht für andere 
Zwecke verwendet, vervielfältigt oder Dritten zugänglich gemacht werden. Auf Verlangen 
sind PAWI alle Unterlagen samt allen Abschriften oder Vervielfältigungen unverzüglich 
herauszugeben. Kommt es nicht zur Lieferung, hat der Lieferant alle Unterlagen ohne 
Aufforderung unverzüglich auszuhändigen.

9.2. 	 Der Lieferant hat die Anfrage, Bestellung und die damit verbundenen Arbeiten oder 
Lieferungen vertraulich zu behandeln und seine Mitarbeiter entsprechend zu instruieren.

9.3. 	 Technische Unterlagen des Lieferanten oder seiner Zulieferer / Unterlieferanten werden 
von PAWI vertraulich behandelt. Sie bleiben geistiges Eigentum des Lieferanten bzw. des 
Zulieferers / Unterlieferanten.

9.4. 	 Liefergegenstände, welche der Lieferant aufgrund von Anweisungen, Zeichnungen bzw. 
technischen Spezifikationen von PAWI hergestellt hat, dürfen ohne die vorherige schrift-
liche Zustimmung von PAWI nicht Dritten angeboten, verkauft, geliefert oder zur Kenntnis 
gebracht werden.

10. 	 Rechnungsstellung und Zahlungsbedingungen 
10.1. 	 Sofern nichts anderes vereinbart ist, erfolgt die Rechnungsstellung für jede Bestellung 

gesondert unter Angabe der Bestellnummer.
10.2. 	 Die Zahlungsfrist wird individuell vereinbart. Bei mangelhafter Lieferung ist PAWI  

berechtigt, die Zahlung bis zur ordnungsgemäßen Erfüllung zurückzuhalten.
10.3 	 Mit Ausnahme der Zahlungen an ausländische Lieferanten erfolgen die Zahlungen 

ausschließlich auf das Bankkonto des Lieferanten, das in der elektronischen Liste der 
Steuerpflichtigen gemäß Artikel 96b des Gesetzes vom 11. März 2004 über die Mehr-
wertsteuer (im Folgenden: „weiße Liste der Mehrwertsteuerpflichtigen“) aufgeführt ist, 
die im Mitteilungsblatt für die Öffentlichkeit auf der Website der Dienststelle des für die 
öffentlichen Finanzen zuständigen Ministers verfügbar ist. Das Fehlen einer Bankkonto-
nummer auf der „weißen Liste der Mehrwertsteuerpflichtigen“ ist die Grundlage für die 
Einbehaltung von Zahlungen. In diesem Fall beginnt die Zahlungsfrist ab dem Zeitpunkt 
neu zu laufen, an dem der Lieferant die Bankkontonummer angibt, die auf der „weißen 
Liste der Mehrwertsteuerpflichtigen“ steht.

10.4. 	 Ohne vorherige schriftliche Zustimmung von PAWI ist der Lieferant nicht berechtigt, seine 
Forderungen gegen PAWI ganz oder teilweise abzutreten oder in sonstiger Weise darüber 
zu verfügen.

11. 	 Erfüllungsort, anwendbares Recht und Gerichtsstand 
11.1. 	 Erfüllungsort für die Lieferung ist die vereinbarte Lieferadresse. Erfüllungsort für die 

Zahlung ist Warschau, Polen.
11.2. 	 Es gilt ausschließlich polnisches Recht, einschließlich der Bestimmungen des Übereinkom-

mens der Vereinten Nationen über Verträge über den internationalen Warenkauf (CISG).
11.3 	 Ausschließlicher Gerichtsstand für alle Ansprüche ist das für den Sitz von PAWI zuständige 

Gericht, vorbehaltlich der Bestimmungen des nächsten Satzes. PAWI behält sich ausdrück-
lich vor, das Gericht am Erfüllungsort oder am Sitz des Lieferanten anzurufen.

Der polnische Text ist verbindlich.Tekst polski jest wiążący.


